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In Frankreich werden dieses Jahr
zwei Daten aus der Geschichte des
Tabaks festlich begossen: die Ein-
filhrung des Tabaks vor 400 Jah-
ren durch Jean Nicot, der 1559 bis
1561 Gesandter am portugiesischen
Hofe war und der Katharina von
Medici Tabakpflanzen zunéchst als
Heilmittel fiir Migrdne schickte;
ferner die Begriindung der staat-
lichen Tabakregie vor 150 Jahren.

Zwei Pflanzen von grofler Bedeu-
tung, meinte Alexander von Hum-
boldt, seien von Amerika zu uns
heriibergekommen: die Kartoffel
zum Segen, das Kriutlein Tabak
zum Verderben. Hitler erginzte:
«Das Rauchen ist die Rache des
Roten Mannes (Indianer) dafiir,
dafl der Weifle ihm den Schnaps
gebracht und dadurch ihn zugrunde
gerichtet hat.»

Demgegeniiber hielt der Feuilleto-
nist Auburtin fest: «Die Indianer
haben das Tabakrauchen erfunden,
welches die grofite aller Erfindun-
gen ist und der einzige wirkliche
Kulturfortschritt seit Anbeginn der
Zeit.» Und der Psychiater Sigmund
Freud bemerkte nach seinem ersten
Aufenthalt in den Vereinigten Staa-
ten enttduscht, die einzige Recht-
fertigung fiir des Kolumbus groben
Irrtum, der zur Entdeckung Ame-
rikas fiihrte, sei der Tabak.

Grimmelshausen rasonnierte: «Teils
saufen sie den Tabak, andere fres-
sen ihn, und von etlichen wird er
geschnupft, also daff mich wun-
dert, warum ich noch keinen ge-
funden, der ihn auch in die Ohren
steckt.»

Die Rhein-Neckar-Zeitung melde-
te: In Liverpool trat ein #lterer
Herr im Schneesturm unter das
schiitzende Dach einer Tankstelle.
Als er sich die Zigarette ansteckte,
fiel ihm ein holzernes Schild auf
den Kopf, betdubte ihn, die Ziga-
rette flog in einen Eimer Benzin,
und es entstand ein Brand, der
zwei Hiuser eindscherte, darunter
eine Fabrik fiir feuerfesten Fufi-
bodenbelag. Der iltere Herr, dem
dies Ungliick widerfuhr, war der
stellvertretende Direktor der Liver-
pooler Feuerwehr, und auf dem
Schild, das ihm auf den Kopf fiel,
stand: Rauchen verboten.»

Die Zigarette in der schweizeri-
schen Umgangssprache: Diisch
(Bern, tige = Stengel), Frosch,
Qualm, Schlot, Séche, Spreiz, Stink-
rageete. In Deutschland: Lulle (da-

her: kastrierte Lulle = Filterziga-
rette), Lungensandwich. Der Ziga-
rettenstummel: Straflburger, Dreh-
burger, Kippe.

Die Zigarre: Festriibe, Giftnudel,
Handgranate, Kotzbalken, Lippen-
lunte, Nikotinspargel, Qualmbol-
zen, Sargnagel, Stinkadores, Stink-
morchel, Ziehgarre (wie bei uns
Zieh- und Stofl-Garette). Auseinem
Verdeutschungswettbewerb: Duft-
rolle, Glimmrolle.

Julius Stettenheims Markenbezeich-
nungen fiir schlechte Zigarren:
Wanderer: von ihr heifit’s im Lied:
Dort wo du nicht bist, ist das
Gliick>; Karthago: schon Cato
sagte, sie miisse zerstdrt werden;
des Lebens Mai: einmal und nicht
wieder; Polykrates: hier wendet
sich der Gast mit Grausen; Hanni-
bal: ante portas rauchen; Romeo:
eine Balkonzigarre; Friihling: wo
sie geraucht wird, da muf} sich
alles, alles wenden.

Die Tabakpfeife: Giilesuuger, Mut-
ze, Nasewarmer, Rotzkocher, Stink-
tiegel.

Schlechter Tabak: Eichelaub mit
Schwirter, Murtener Schlachtfild-
mischig, Simsalabims mit Stachel-
beeri. Eigenbau: Siedlerstolz.

Goethe wettert: «Die Raucher ver-
pesten die Luft weit und breit. Wer
ist denn imstande, in das Zimmer
eines Rauchers zu treten, ohne
Uebelkeit zu empfinden? Und wer
kann darin verweilen, ohne umzu-
kommen?»

Flaubert kontert: «Es gibt nichts
auf der Welt, was den davonzie-
henden Rauch und die Tabaks-
kruste aufwoge, welche die Pfeife
ansetzt.»

Auf die Frage, was den Menschen
vom Tier unterscheide, antwortete
Moltke: «Das Tier raucht nicht>

Tolstoi behauptete: «Das Nikotin
schlifert das Gewissen ein. Das
Rauchen ist die beste Vorbereitung
zu jeder schlechten Tat, zu Mord
und Diebstahl, zu Spiel und Un-
zucht.» Moliére aber war gegen-
teiliger Ansicht: «Der Tabak weckt
den Trieb zur Ehre und Tugend in
allen Menschen, die sich seiner be-
dienen. Wer ohne Tabak lebt, ist
nicht wiirdig, zu leben.» Wozu der
alte Spruch pafit: Wo man raucht,
mach’ gern dir was zu schaffen,
bdse Menschen pflegen nie zu paf-
fen.

Caruso rauchte vor jedem Aufritt.
Einst wollte ihm ein Feuerwehr-
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